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Hansel und Gretel

inck
. ¢ Humperdinc
Mdrchenoper in drei Bildern von/Conte lyrique en trois tableanx de Engelber p
Nach der Dichtung von/Euvre poétique de Adelbeid Wiette

Musikalische Leitung/Direction musicale: Franco Trinca o
Nachdirigate/Reprise de direction: Andres Joho, Johannes Wwillig
Inszenierung/Mise en scéne: Scott Agnew

r
Choreographische Mitarbeit/Collaboration chorégraphique: Roland Duppenthale
Biihnenbild/Décors: Klaudia Kirschniok
Kostiime/Costumes: Gabriele Heimann
Kinderchor/Cheeur d’enfants: Brigitte Hess
Dramaturgie: Patrick Kast

. ene:
. P t reg|e de sC
Regieassistenz und Abendspielleitung /Assistant du metteur en scene €
Uschi Giger, Scott Agnew

Studienleitung/Etudes musicales: Franco Trinca, Andres Joho

Peter: Patric Ricklin

Gertrud: Marion Ammann

Hansel: Regula Steinke/Dorien Wijn

Gretel: Jessica Comeau/Ursula Rupp

Knusperhexe: Marion Ammann

Sandminnchen: Andrea Gecelhaar-Sporri '/Bernadette Sialm'
Taumannchen: Andrea Geelhaar-Sporri '/Bernadette Sialm'

Kinderchor der Primarschule Meinisberg/Cheur d’enfants de Pécole
primaire de Meinisberg

Bicler Symphonieorchester OGB/Orchestre symphonique de Bienn€ 5

o e rusik Biel/
' Mitglied des Schweizer Opernstudios des Konservatorium fiir Musltnnc
Membres du Studio dopéra suisse du conservatoire de musique de Bl
. oh
Premieren/Premigres: Biel/Bienne: Freitag/ Vendredi, 07.11.1?97 2101'019
Solothurn/Soleure: Mittwoch/Mercredi, 19-11-

Auffiihrungsdauer/Durée: ca. 2'/4 Stunden/env. 2! heures

> : g Je 2¢ tableat
Pause nach dem 2. Bild/Entracte apres
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Technische Leitung/Direction technique: Thomas Affolter

Technische Keordination/Coordination technique: Hanspeter Schcidegger
Biihnenmeister/Chef technicien: Ugo Jametti (Biel/Bienne),

Felix Herzog (Solothurn/Soleure)

Technische Einrichtung/Arrangement technique: Antoine Burri
Beleuchtung/Eclairage: Luzius Wieser

Maske und Frisuren/Maguillages et perruques: Irene Gerzen (Leitung/Direction),
Christiane Soltermann

Requisiten/Accessoires: Katrin Eggenschwiler, Heidi Ernst
Garderoben/Garde-robes: Frida Dittrich (Herren/Messieurs), Yvonne Schlunegger,
Christine Helbling (Damen/Dames)

Schneiderei/Couture: Eva-Maria Pfeifer (Leitung/Direction), Delia Meneghelli,
Ursula Ramseier, Katharina Schmid-Heer, Margrit Siegel, Jacqueline Siegrist
Malersaal/Salle de peinture: Klaudia Kirschniok (Leitung/Direction), Dajana
Meneghetti

Dekoabteilung/Décoration: Simone Fischbach

Schreinerei/Menuiserie: Christian Geiser
Biihnentechnik,/Technique de scéne: Heidi Ernst, Roland Aebi, Matthias Boss, Peter

Boss, Antoine Burri, Jiirg Feier, André Minet, Beat Moser, Beat Siegenthaler,

Jean-Pierre Urben, Luzius Wieser

Die Ausstattung wurde in eigenen Werkstitten hergestellt/Les costumes et les

décors ont été fabriqués dans nos propres ateliers.

Auffiihrungsrechte/Droits d'exécution: Schott Musik International, Mainz, vertreten
in der Schweiz durch Atlantis Musikbuchverlag, Ziirich

Doppelbesetzungen in alphabetischer Reihenfolge, bitte beachten Sie den Abend-
besetzungszettel/Distribution des roles doubles par ordre alphabétique, veuillez
consulter les fiches mentionnant les acteurs de la soirée.

Photographieren, Filmen sowie Tonaufnahmen sind withrend der Vorstellung aus
urheberrechtlichen Griinden nicht gestattet/Les photos et les enregistrements
sont strictement interdits pendant les spectacles.

Das ensemble Theater der Regionen Biel-Solothurn wird unterstiitzt von/
’ensemble Théitre des Régions Bienne-Soleure est soutenu par

Solothurner Bank SoBa, Schweizerischer Bankverein/Société de Banque Suisse,
raum-design k. h. netthoevel biel, rtr Feusier Studio Video Biel, MIGROS-Kulturprozent/

MIGROS, pour-cent culturel




Handlung

Erstes Bild:

In der Besenbinderhiitte, H

. . R it lustigen
dnsel und Gretel vertreiben sich die Zeit mit °
Liedern und T

. or iaot die
dnzen, anstatt zu stricken und Besen zu binden. Dic ML.ltt‘jthliiéfE die
Faulenzer daher in den Wald, Beeren zu suchen. Lrschépft und hlmgrlg::cnbindcr
Mutter, iiber den Tisch gebeugt, cin. Leicht angcheitert, kehrt ief Dinge zum
heim. Er hat seine Besen gut verkaufen kénnen und bringt nun 100 erc den Wald
Essen mit. Erschrocken hért der Vater, dass die Muttq die Kmd?l{j? stiirzt die
geschickt hat, wo doch die bise Hexe ihr Unwesen treibt. Verzweife
Mutter davon, die Kinder 211 suchen, der Vater eilt ihr nach.

Zweites Bild:

. . ht
Im Walde. Gretel bindet ein Kriinzlein und singt dazu vor .sich hin, I',I;ljlcs}insi‘?ch
Erdbeeren. Der Kuckuck ruft, die Kinder wicderho.lcn 'scmcn ‘Ru,f?;dccn ganzen
dabei gegenseitig die Erdbeeren in den Mund, SChllCS'S'llcll css‘t.n\lSIH:mscl sucht
Korb leer. Iis ist allmihlich dunkel geworden, Gretel f'u.rchtct 5;‘ ],Kiﬂ‘der verhal-
sie zu beruhigen, aber auch ihn beschleicht die Angst. PIC Rufe d er " die Auge.
len im Echo, Das Sandminnchen kommt und streut ihnen Schlaf in dsegen Lund
Miide kauern sich die Kinder nieder, falten die Hiinde, singen den A)b‘enwscn%haben;
schlafen ein. Vierzehn Engel, so wie sie es in ihrcTn A.bL’ﬂdngCt gesung
steigen hernieder und stellen sich schiitzend um die Kinder.

Drittes Bild: ) I. Taumiinnchen kommt
Der Morgen bricht an, Langsam verzichen sich dic Nebel, ,‘mv ir'/’ihl@n sie sich
und weckt die Kinder. Frohlich begriissen sie den Morgen, dann Lj - und im Son-
thre wunderschinen Triume. Inzwischen ist es ganz kla.r gewzord;n;on Pfefferku-
nenlicht ergliinze das Knusperhiuschen, umgeben von einem Zau e sich
chenkindern. Hinsel und Gretel bleiben wie gebannF stehen, dam:i Elicht cich cin
niher heran, schliesslich kann Hinsel nicht linger w1dcrstc.*hcn un 31{“ e s
Stiick Kuchen vom Hiuschen ab. Aus dem Hause ertént dx.clStllml;CCn(Cslmgm‘j nd
schmeckt aber go gut, die Kinder kénnen das Naschctn mc3t as). ’ Sl um
tanzen dazu. Die Hexe schleicht aus dem Haus und wirft P'IzmS.c1 L.mil?l - Leinsel
den Hals. Mit stissen Reden erzihlt sie den Kindcr.n) wic IICb']TI(': s;e(;lc;; d:;VOﬂ‘
vermag sich unterdessen von der Schlinge zu befreien und will mi ) Ikénn(—;n o
laufen, aber mit dem Zauberstab werden die Kinder gel,),anljt,tm erden, Gretel
nicht bcwcgen. Hinsel wird in den Stall gesperrt, um gemastet Ludw ot ’d«mn in
soll sich im Hauyg niitzlich machen. Die Flexe heizt den ‘()f‘(fl:l‘ an mj_ ECII S‘—O“ ;n den
unheimlicher Ausgelassenheit auf ihrem Besen durch die Liifte. Grete






Engelbert Humperdinck

Engelbert Humperdinck stammt
war Gymnasaloberlehrer in Sie
Mutter war die Tochter des P

aus einer alten westfilischen Familie. Sein Va.ter
gburg und spiiter Seminardircktor in Xanten; seine
aderborner Domkantors Hartmann. s 12 bis

Engelbert erhielt schon friihzeitig Klavierunterricht und untcrnah‘m ﬂ>3 en
13jihriger seine ersten Kompositionsversuche. Der wachsende KOnfh.kt Llwfsc u
Schulpflicht und musischen Neigungen fiihrte in einem Brief an dl.C L t;rriqch
einer Verzichtserkl'zirung auf spiitere musische Betiitigungen, von der J"-‘doc) _ 11i1‘1ck
bestandenem Abitur nicht mehr lange die Rede war. Zwar wandte I~.Iumpc1(1 A
sich zuniichst unter dem Einfluss seines Vaters dem Architekturstudium zu, ¢ (,)C.
vertauschte er dieses bereits 1872 mit einer Musikausbildung am Kiilnefr K,O?:til];
vatorium. Nach Beendigung des Studiums, das durch den Bcsuch' von RO\Y;%iners
und Opernauffithrungen, die ihn erstmals mit dem Schaffen Rxc)hzlffidV) dgmdt
bekannt machten, abgerundet wurde, erhielt er 1876 den 1\/10221.11‘I reis chn ;i -
Frankfurt. Mit Hilfe des erhaltenen Stipendiums schrieb er sich an dc'r. o1 E—;
lichen Musikschule in Miinchen ein und wurde hier Kompositionsschulc'r V(;w
Lachner. 1877 erlebte Humperdinck die Miinchner Erstaufﬁihnn.lg des Ii{i:lgy fcr
Nz'be/zmgen. Mit dem 1. Preis der Mcndclssohn-Stiftung glusgczc'xclmet, ‘g,l 1§>qb
1879 nach Italien. Im Miirz 1880 stattete er Wagner in Neapel einen Besuch °
wandte sich dann nach Siidicalien und kehrte Anfang Mai ﬁi.r mchrc'*rc “,/thfﬂZ{::
die Villa d’ Angri zurlick, wo ithn Wagner am 21. Mai um sclnc“AS‘SftCl?’il )eClnacl'l
Vorbereitungen zur Parsifal Urauffithrung bat. 1881 ging er fur. 1)/.2\J/"}-trrqrmit
Bayreuth. Nach Studienreisen in Spanien folgte 1883 ¢in KHPC“mCIStf'I_ U_ r‘]%(;‘ntc
dem Kélner Stadttheater, Gleichzeitig erhielt er den Auftrag Pll"f’ﬁll"Flaéll e 2
fiir Streichorchester und zwei Klaviere zu bearbeiten. Im November gllﬂg\eftj;t;
Kapellmeister nach Ksln, erhielt dort jedoch weder die ihm zusteheﬂdczj :ﬁt dor
opern noch den ithim als Ersatz angebotenen 'I"mm/y:fimei.f, sondern ;Wtili gcs Jahres
Leitung ciner Konzertmatinee abgespeist, weshalb er sich schon Ln)cc - wéitcrc
aus dem Vertrag zuriickzog, Gleichzeitig unternommene B?wcrbun‘gcun LT‘ ceatrete
Kapellmeisterstellen schlugen fehl. Auf Anraten von Richard Stl;ub&urd‘c o
Humperdinck dem Industricllen Alfred Krupp einen Besuch ab un \V A
diesem als musikalischer Gesellschafter in der Villa Hiigel ang?strellt. D}tsc IdLKi;m—
befriedigte ihn nicht allzu sehr und er wechselte al.s Do.zcnt fulr f}lfolr:;;“;m Kon
position an Liceo Isabella 11 in Barcelona. Ergebnis seiner Le 1rt.ajl§ ‘ }‘]umper-
servatorium war eine in spanischer Sprache verfa.sstc Ham?or‘nc)ccle‘-te“ung .
dinck verliess Spanien jedoch wieder und erhielt eine bescheidene 1 flsk s
Konservatorium in Kéln. Er verschaffte sich eine Anstellung als K(mzch r1 ur(ic
der Bonner Zeitung, bis er musikalischer Lektor im Schott Verlag, Mainz, w )



gleichzeitig schrieb er Opernkritiken fiir das Mainzer Tag-
blare. 1890 verliess er das Verlagshaus wieder und iibersiedel-
te nach Frankfurt um cine Stelle am FHochschen Konservato-
rium anzunchmen, wihrenddessen iibernahm er auch das
Opernreferat der Frankfurter Zeitung. Nach sciner Verlobung
im Dezember 1890 begann er mit der Umarbeitung des bis

dahin als Liederspiel vorliegenden Hinsel und Gresel-Mirchens
sciner Schwester Adelheid Wette zur Volksoper. Lehr- und

Kritikerpflichten nahmen viel Zeit in Anspruch, so dass die
Oper erst im Frithjahr 1893 endgiiltig fertiggestellt werden konnte. Anfang 1892
erlitt Humperdinck eine Gehérsaffektion, von der er Zeit seines Lebens leicht
schwerhorig blieb. Nach sciner Eheschliessung rief man ihn wic-
der nach Bayreuth, wo er scit Jahren zu den stillen Helfern hin-
ter der Bithne zihlte. Withrend seine Frankfurter Lehrtitig-
keit in zunchmendem Masse cingeschriinkt wurde, kniipfte
[Mumperdinck mit Levi (Miinchen), Mottel (Karlsruhe) und
Strauss (Weimar) erste Fiden fiir dic Urauftiihrung von .
Hdnsel und Gretel, dic dann infolge ciner Erkrankung im Miin- @,u :
chner Opernpersonal in Weimar statcefand; von dort aus verbrei- \(t ~
tete sich das Werk rasch iiber die europiischen Bithnen. Materiell

soweit abgesichert, konnte sich Humperdinck in Boppard am Rhein cin Landhaus
erwerben, in das er 1897 zog. Ende 1900 wurde er als Professor und Mitglied an dic
Akademie der Kiinste sowie als Vorsecher ciner Meisterklasse fiir Komposition an
diec Musikhochschule in Berlin berufen. In diese Zeit fiillt auch die Zusammen-
arbeit mit dem am Deutschen Theater in Berlin titigen Max Reinhardt. Im
Dezember 1911 brach er withrend eines Aufenthales in London zur Urauffithrung
der von Reinhardt inszenierten Vollméllerschen Pantomime Das Mirakel korperlich
zusammen und erlitt nach der Riickkehr nach Berlin cinen Schlaganfall; im
Anschluss an cine Erholungsreise kehrte er trotz zunchmender Schwerhorigkeit
wieder in seine Amter in Berlin zuriick. 1914 wurde er zusammen mit Debussy,
Elgar, Goldmark, Pedrell, Saint-Saéns und Richard Strauss zum Ehrenmitglied der
romischen Accademia Santa Cecilia ernannt. Nach dem Tod seiner Frau, zog sich
Humperdinck 1920 aus dem Staatsdienst zuriick. Als er im Herbst 1921 seinen in
Neustrelitz als Spielleiter titigen Sohn Wolfram besuchte, erlitt er cinen zweiten
Schlaganfall und starb darauf an einer Lungenentziindung; er wurde am 1. Okto-
ber 1921 in Stahnsdorf bei Berlin begraben.



Hénsel und Gretel

Hansel und Gretel ist Humperdincks Erstlingswerk fiir die Opernbiihne. Neben der
Spieloper (Die Heirar wider Willen, Berlin 19055 Die Marketenderin, Koln 1914;
Ganudeamus, Darmstadt 1919) widmete er sein Schaffen insbesondere der Mirchen-
oper. Der erfolgreichen Urauffishrung von Hinsel und Grerel folgten Die siehen Geislein
(Berlin 1895), Konigskinder (1897) und Dornrischen (Frankfurt/Main 1902). Da-
neben schrieb er Schauspielmusiken fiir Max Reinhardts Inszenierungen william
Shakespeares in Berlin. Die Idee zu einer Mirchenoper fiel in eine krisenreiche
Zeit, in der sich Humperdinck vergeblich auf der Suche nach ciner Kapellmeister-
position befand, in seiner kompositorischen Kreativitit gehemmt durch Richard
Wagner, der auf den jungen Komponisten nachhaltig Einfluss ausiibte und ihm
noch wihrend der Arbeijt an Hénsel und Grezel als unerreichbares Vorbild erschien.
Humperdincks Schwester Wette bat ihren Bruder Anfang Mai 1890 um eine Ver-
tonung einiger Lieder eines von thr verfassten Mirchenspiels, das von ihren
Kindern anlisslich des Geburtstages ihres Mannes Hermann im Familienkreis auf-
gefithre weden sollte. Die vier zweistimmig gesetzten Stiicke «Tanzduett» (das
spatere «Briiderlein, komm tanz mit mir»), «licholied», «Schlummerlied» und
«Kikerikilied» sandte Humperdinck mit der Uberschrift «Ein Kinderstuben-Weih-
festspiel von A. Wy umgehend an seine Schwester. Auf Dringen seiner Verwand-
ten, die von dem Stiick begeistert waren, stellte Humperdinck eine Singspiel-
fassung her (vollendet im August 1890), fiir die Wette den Text im Bestreben, die
grausamen, doch fiir das Mirchen typischen Motive zu mildern, neu bearbeitete:
aus der hartherzigen Mutter, dic ihre Kinder bar jeglicher Empfindungen im Wald
aussetzt, wurde eine verzweifelte Frau, die die Kleinen zur Strafe fiir jhren Unge-
horsam zum Beerensuchen schickt. Die Figuren des Besenbinders, desTau-
miinnchens und des Sandminnchens wurden hinzuerfunden, ebenso die Kuchen-
kinder und die 14 Engel, deren Auftritt Humperdinck als pantomimische
Ballctteinlage gestaltete. Im Dezember 1890 entschloss er sich zur Komposition
ciner vollstindigen Oper, die 1891 auf der Grundlage des Singspiels entstand. Die
Instrumentation war am 17. September 1893 abgeschlossen. Bereits vor Voll-
endung der Partitur hatten sich Hermann Levi, Felix Mottel, Ludwig Rottenberg
und Richard Strauss um die Urauffithrung beworben.



... und tiefere Bedeutung
liegt in dem Marchen
meiner Kinderjahre,
als in der Wahrheit,

die das Leben lehrt.

Friedrich Schiller (Wallenstein)

Realitat ist
ein Klischee,
vor dem WIr

mit Hilfe
der Metapher
fl i ¢ h t

Wallace Stevens
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Wie Jugendliche
die Hexe sehen

«lhr geht mit dem Hund im Wald spazieren und begegnet dort einer Hexe.
Beschreibt diese Hexe.»

Die Hexe war klein, hatte graue Haare und grasgrine Augen.
Sie hatte einen verbitterten Mund und Rickenschmerzen. Sie
hatte lange, leicht gekriummte Finger. Sie trug Jeans mit pin-
kigen Stoffetzen an den Knien. Sie trug einen schwarzen
Schlapphut mit roten Pappblumen daran. Sie war 80 Jahre alt
und hatte einen Spazierstock. Sie trug einen Korb mit Pilzen
und Erdbeeren. Es folgte ihr eine Katze mit denselben gras-
grinen Augen. Sie kam auf mich zu und als ich sie sah ist sie
stehengeblieben und auch der Hund ist stillgestanden. Sie
hatte Angst vor mir und bummelte zuruck in den Wald. Ich habe
an den grunen Augen erkannt, dass sie eine Hexe ist.

Regula Koénig

Sie hatle oschwarze Haale, wchwarze augen, war klein und halle einen
Buckel. Sie hatte einen Hul an; auf ihrer Schuller oiand eine Eatze,
die Leo hiewvs. Sie tiug einen schwarzen Mantel und ihy Follbewegungo-
mittel wal ein Besen. Sie waw gerude dabel, vinen Igel In einen Puroosch
zu velwundeln. Sie wal 300 Jahre all und hatte zu viele Punzeln. als
sle mich sah, reaglerle bie so: 5ie hal ein aAuge zubammengedilcekl und
dle vechte Seite Ger Lippe hinaufgezogen und dunn bin Ich gegangen.
Markus Fuchs
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sie war eine grosse, schmale Gestalt mit einem weissen Gesicht. Sie
hatte einen schwarzen Ilantel an und stand wie ein Baum im Walde angewur-
zelt und war bariuss. S5ie hatte ein fleckenloses weisses Kleid an und an
ijhrem Hals war Blut. Es war ein villiges Schweigen, nur Bldtter iielen
von den BHumen. Sie starrte mich an und sagite kein Wort, denn sie hatte
keine Stimme. Aus ihrem liantel drang Nebel, oder kam er aus ihrem Kor-
per? La erkannte ich, dass es eine Hexe war. Sie konnte aus ihrem Kérper
Tliigel aus Stahl wachsen lassen. Lexr Hund hatte angst.

Martina Marti

Sie war eine Schlampe die eigentlich 50 ist, aber auf 30 macht. Ihr
Make-up war verschmiert und sie hatte blaue Linsen. Sie war pessimi-
stisch, aggressiv und hatte etwas gegen Junge. Sie hatte blondierte
Strihnen 1in den Haaren, Kleider aus Latex und Netzstriimpfe. Ihre
Stiefel hatten viel zu hohe Absdtze, das gab ihr einen schwankenden
Gang. Sie war griesgramig und esoterisch angehaucht. Sie hatte Erd-
beerkaugummis und Mentholzigaretten. Sie hatte eine Ausbildung
gemacht und hatte ein Diplom. Sie war unfreundlich und giftete mich
an und war hundefeindlich, denn bei ihr werden Hunde geopfert. Sie
war zu Fuss und suchte einen mystischen Platz fir okkulte Messen. Ich
bin nicht allzusehr erschrocken.

Somea Gisler

Sie war abstossend und stank, hatte Warzen, Brusthaare und fettiges
Haar. Sie hatte Mundgeruch. Sie hatte bunte, alte, nicht passende
Kleidexr aus dem Rotkreuz-Sack. Ich habe sie von weitem gesehen, sie
kam auf mich zu, stellte sich mir in den Weg und wollte etwas von
mir. Ich winkte ab, aber sie liess nicht locker. Bei jeder Silbe
die sie sagte, bekam ich Brechreiz, da sie so tierisch stank. Ich
habe sie so wenig wie mdglich angeschaut, weil sie so hdsslich war.

Luc Hutter

Sie hatte gelbe struppige Haare, kleine grine Augen, einen grossen
Schlapphut und schuarze lumpige Kleider. Sie hatte ein Radio mit
Jaulmusik unter dem Arm, Warzen im Gesicht und riesige Schuhe. Sie
tanzte die ganze Zeit seltsam herum und sang falsch. Dann bof sie mir
mit einer Zuckerstimme Bonbons an. Sie hatte kein Auto, sondern eine
geheimnisvolle Flugelmaschine. Sie hatte einen Raben auf der einen
Schulter und auf der anderen ein McBDonald's Schild. fch habe die Bon-
bons abgelehnt und es hat mich geschauert und ich bin schnell weiter-
gegangen. Da kam sie mir singend, tanzend und leise fluchend nach
Sabine Kénig
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L'intrigue

1er tableau

La maison du fabricant de balais. Hinsel et Gretel chantent et dansent au licu de
fabriquer des balais ou de tricoter. Leur mére, Gertrud, entre; clle leur reproche
leur paresse et les envoie chercher des fraises dans le bois. Puis maudissant leur
pauvreté, épuisée, clle s’endort. Un chant turbulent annonce Parrivée de son
mari, ivre comme d’habitude. Il apporte des saucisses, du pain et du beurre, du
café, de quoi faire un festin. Il appelle les enfants et apprend qu’ils sont dans les
bois. Il est effrayé car, prés d’lilsenstein, une sorciere capture les petits enfants
pour les cuire dans son four avant de les dévorer. Les parents se précipitent Ala
recherche de Hiinsel et de Gretel.

2¢ tableau

Preés de Pllsenstein. Hinsel rempli son panier de fraises et Gretel tresse une guir-
lande en chantant. Ils mangent toutes les fraises en imitant le chant du coucou. La
nuit tombe. IIs ne retrouvent plus le chemin de la maison. Gretel pleure et Hinsel
la console. Le marchand de sable passe et ils ont juste le temps de dire leur pricre
avant de s’endormir. Quatorze anges gardiens descendent des cicux pour les pro-

téger.

3¢ tableau
Le matin, la fée Rosée les réveille. Ils remarquent alors une petite maison de sucre
et de pain d’¢pice. Ils en détachent de menus morceaux. Soudain ils entendent une
voix A Pintéricur de la maison, et la sorciére apparait. Elle lance une corde autour
du cou de Hinsel et ordonne aux enfants d’entrer. Ils tentent de s’enfuir, mais elle
les immobilise en leur jetant un sort. Elle enferme Hinsel dans le chenil et foree
Gretel A entrer dans la maison.
Apres avoir chauffé son four, elle enfourche son balai et fait quelques tours dans les
airs. Redescendue, elle ordonne & Hiinsel de lui montrer son doigt. Elle le trouve
encore trop maigre car, au licu de son doigt, il passe un biton entre les barrcaux de
sa prison ct elle le trouve trop maigre. Gretel s’empare du rameau de genévrier avee
lequel la sorci¢re lance ses sorts, prononce les paroles magiques et brise I’enchante-
ment qui retient son frére. La sorciére dit ensuite 4 Gretel d’entrer dans le four
pour voir si les giteaux de miel sont cuits. Mais Gretel feint la stupidité et la vielle
s’approche du four, dans lequelle elle est aussit6t poussée par les deux enfants. Le
four éclate, A sa place apparaissent des enfants en pain d’épices. Gretel brise le
sortilége qui les tient immobiles, comme elle Pavait fait pour Hiinsel. Peter et
Gertrud arrivent; on tire la vielle sorcicre du four: elle est devenue un immense
pain d’épice.
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Engelbert Humperdinck

Engelbert Humperdinck est le ressortissant d’une vieille famille originaire de la
Westphalie dont la lignée apparait déja dans les années 1500 sous le nom de Hum-
pert. Son pére était professeur de gymnase a Siegburg, plus tard directeur du
séminaire de Xanten. Sa mére était la fille de Hartmann, chantre a la cathédrale de
Paderborn, émigré de Deutschbrod en Bohé¢me. Trés tot, Engelbert requt des
lecons de piano et composa sa premiére ccuvre d 12 ou 13 ans. En septembre 1869,
il entra au Theoderanum de Paderborn et participa aux représentations musicales
comme chanteur de cheeur de la cathédrale. Le conflit entre les devoirs scolaires et
Pattrait de la musique cut pour résultat une lettre des parents Pobligeant & signer
une déclaration de renonciation 2 toute activité musicale. Promesse vite oubliée
aprés obtention de sa maturité en aolit 1871. Pourtant, sous I'influence de son
pere, il étudia d’abord Parchitecture qu’il abandonna bientdt, en 1872, pour

+ Pétude de la musique au Conservatoire de Cologne. Aprés ses ¢tudes, intensifiées

par des visites aux concerts de orchestre Giirzenich, & des représentations

~.

dopéra le jeune étudiant fut pour la premicre fois en contact avec Peeuvre de
Richard Wagner. Humperdinck regut le prix Mozart de la ville de Francfort en
1876. Cette bourse lui permit de s’incrire 4 la Konigliche Musikschule de Munich
en 1877 ot il devint ’éléve de Lachner. Membre du Gral depuis 1877, cette asso-
ciation de jeunes musiciens, d’artistes et d’académiciens liée a Passociation Wag-
ner, permit & Humperdinck, d’assister & la Premiére & Munich du Ring des
Nibelungen. Le premier prix de la Fondation Mendelssohn, lui permit de se rendre
en Italie en 1879. Le 9 mars 1880, il rendit visite & Wagner qui se trouvait & Naples
,f)uis, se dirigea dans le sud de PItalie et revint 4 la Villa &’ Angri le 2 mai pour un
séjour de plusieurs semaines, pendant lequel il assista Wagner dans les préparatifs
de la création de Parsifal. In 1881, il alla & Bayreuth et y resta 1'/2 ans. Aprés un
voyage d’études en Lspagne, il conclut un contrat de chef d’orchestre avec le
Théitre Municipal de Cologne. En méme temps, il fut chargé d’arranger les frag-
ments de Parsifal pour orchestre A cordes et deux pianos. En novembre, il se rendit
a Cologne comme 2¢ chef d’orchestre on, pourtant, il ne dirigea ni les opéras qui

. lui avaient été promis, ni le Tannhiuser qu’on lui avait offert en contrepartie. Il dut

scfcoﬁtmter de diriger un concert en matinée. Cette situation I’incita i résilier son
contrat en fin d’année. Simultanément, il postula & la Stadt- und Universitits-
VML/Lsilkdirektion A Bonn et pour sept autres postes de chef d’orchestre mais dont
aucun ne se réalisa. Sur les conseils de Richard Strauss, Humperdinck rendit visite

A Pindustriel Alfred Krupp qui ’engagea comme musicien de compagnie a la Villa

Hiigel. Malgré tout, il n’était pas trés satisfait et il quitta ce poste pour se rendre A

Barcelone comme chargé de cours pour la théorie et la composition au Liceo

Isabella II. Le résultat de ses activités au conservatoire ot il introduisit les sonates
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de Beethoven inconues la-bas a ’époque, fut une méthode d’harmonie en €Spagn014
Humperdinck quitta pourtant I’Lspagne et regut un poste modeste au Consef"““‘»
toire de Cologne. Grice aux contacts noués, il trouva un emploi de critique }’H.llslx
ment ot il devint lecteur musical aux Editons

cal au Bonner Zeitung jusqu’au mo .
Schott 4 Mayence. En méme temps, il écrivit des critiques d’opéras pout
our ¥

ditions Schott et alla & Francfort pO!
au Conservatoire Hoch. Simultanément, il fut aussi cring™®
ailles officielles en décembre 1890, 1l
tel, pOU
e ne Iy
’211)

Mainzer Tagblart. En 1890, il quitta les E
occuper un poste

dopéra au Frankfurter Zeitung. Aprés scs flang
u conte musical de sa sceur Wette: Hinsel und Gre

aire. Ses activités d’enseignant et de critiqu
ct son opéra ne fut terminé définitivement qU

entreprit la réadaption d
le transcrire cn opéra popul
laissaient que peu de temps,
printemps 1893.

Au début de Pannée 1892,
rement sourd pour le restant de ses jours. Aprés son mari
tait connu depuis des années comme aide silenci
ant A Francfort, n’étaient finalement P
avec Levi (Munich), Mottel (K211’13~
la création de Hansel #1d
3 Munich. De

Humperdinck contacta une affection de PPouic qi! e
laissa 1ége age, il fuy
appelé a Bayreuth ou il ¢
ricre la sceéne. Ses activités d’enscign
qu’un emploi pro-forma, Flumperdinck lia
ruhe) et Strauss (Weimar) de précicux contacts pour
Grerel, qui pour causc de maladie dut étre créée 2 Weimar et non
Weimar, Peeuvre se répandit rapidement sur les scénes européennes. M
assuré Humperdinck put s’acheter une maison de camp
alla en 1897. Une fois de plus, un plan datan
sa contre.

eux der.
lug

arérielle
agne A

ment, plus ou moins
t dQ

Boppard sur le Rhin ou il s’inst
1880 reprit forme dans sa correspondance avec Wette. 11 s’agissait de
partie A I’essai de Hanslick #om Musikalischen Schinen; le projet ne fut jamais réa
A la fin de Pannée 1890, il fut nommé Professeur, membre de I’ Académie des Arty
et Directeur d’une classe de maitre pour la composition a la Musikhochschu
Berlin. La collaboration avec Max Reinhardt au Deutsches Theater de Berlin d
de cette époque. En décembre 1911, pendant un séjour A Londres, durant la créas
tion de la pantomine Das Mirakel mise en scéne par Reinhardt, il tomba malade et,
A son retour A Berlin, il fut victime d’une attaque cérébrale. Aprés un voyage de
convalescence & Meran, il reprit ses activités A Berlin, malgré sa surdité qui

O e N . S SR B
saccentuait. Bn 1914, il fut nommé membre d’honneur 3 I’Accademia Santa Cecilia
aéns €t

lisé,

le de
ate

4 Rome en méme temps que Debussy, Elgar, Goldmark, Pedrell, Saint-S
Richard Strauss. Aprés le décés de sa femme, en 1916 a Bruchsal, Humperdian
retira de ses fonctions publiques (1921). Alors qu’en autome 1921, il visita son fils
Wolfram A Neustrelitz, il subit une deuxiéme attaque et mourut d’une
consécutive. Il fut enseveli le 1 octobre 1921 a Stahnsdorf pres de Berlin.

sC

pneumonic
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Hansel und Gretel

Hiinsel und Gretel est le premier opéra de Humperdinck. Outre 'opéra comique: Die
Heirat wider Willen, Berlin 19055 Die Marketenderin, Koln 1914, Gaudeamus, Darmstadt
1919, il se consacra principalement au conte lyrique. A la création de Hinsel und
Gretel qui fut un succes, succédérent Die siehen Geisslein, (Berlin 1895), Die Kinigs-
kinder (1897) et Dornrischen, (Francfort 1902). Il écrivit en outre, les musiques pour
les mises en scénes de Max Reinhardt des pieces de William Shakespeare & Berlin
(1905-1907). L’idée d’un conte lyrique lui vint en période de crise profonde durant
laquelle Humperdinck cherchait vainement une position de chef d’orchestre.
Freiné dans sa créativité de compositeur par la grande influence qu’exergait alors
sur lui Richard Wagner dont il concevait I’exemple innaccessible méme durant la
composition de Hénsel und Gretel. Au début de mai 1890, Wette, la sccur de
Humperdinck, pria son frére de mettre en musique quelques chansons dont une
appartenant au conte qu’elle avait écrit et qui devait étre représenté en famille par
ses enfants & Poccasion de anniversaire de son mari Hermann. De suite il envoya &
sa sceur les quatre piéees A deux voix «duo de danse» (plus tard le «Briiderlein,
komm tanz mit mir»), «licholied», «Schlummerlied» et «Kikeriki» avec ces mots:
«une uvre musicale pour chambre d’enfant destinée aux enfants de Adclheid
Wettes. Sur Pinstance de sa famille charmée de cette piéee, Humperdinek composa
la version du conte lyrique (terminée en aofit 1890): Pour Wette qui a réadapté le
conte dans le but de dédramatiser quelque peu la cruauté du texte original. D’unc
mcre sans ceeur n’éprouvant aucun sentiment pour ses enfants qu’elle abandonne
dans la forét, elle fait une femme désespérée qui doit envoyer ses enfants chercher
des baies dans la forét afin qu’ils aient quelque chose & manger. Les personnages du
faiscur de balai, du Taumiinnchen et du Sandminnchen ont été inventés tout
comme les enfants en pain d’épice et les 14 anges que Humperdinck fait apparaitre
en entracte dans un ballet de pantomine. En décembre 1890, il se décida & com-
poser un vrai opéra basé sur le conte musical. Il le termina en 1891, Pinstrumenta-
tion le 17 septembre 1893. Lorsque la partition fut préte, Hermann Levi, Telix
Mottel, Ludwig Rottenberg et Richard Strauss avaient déja sollicité la faveur de
diriger la création.
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... et les contes

de mon enfance
cachent une verltgw
plus profonde que...
celle que la vie'
nous apprend.  .."

Friedrich Schiller (Wallenstein)

La réalite est
un cliche que
nous fuyons
a 1 aide de
m é& +t 3
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Comment les jeunes
voient la sorciére

] A L
Vous vous promenez dans la forét avec votre chien et vous rencontrez une sorciere,
décrivez-lat

La sorcidre dtait de petite taille. Elle avait les cheveux gris et
des yeux verts comme 1'herbe. Sa bouche était ambre et elle soutfrait
du dos. Elle avait de longs doigts légtrement crochus. Elle portait
des jeans avec des empibcements roses aux genoux, et un chapeau mou
décoré de fleurs rouges. Elle avait 80 ans et marchait avec une
canne. Llle portait une corbeille pleine de champignons et de frai-
Ses. Un chat aux mémes yeux verts comme 1'herbe, la suivait. Elle
s'approcha de moi et, lorsque je la vis, elle s imobilisa, le chien
aussi s’immobilisa. Elle eut peur de moi et s’en alla lentement dans

3 L. « , . RN
la for8t. J'ai reconnu & ses yeux verts qu'elle était une sorciere.
Regula Kdnig

Elle avait des cheveux noirs, des yeux noirs, elle était de petite taille et
avait une bosse. Elle avait un chapeau et un chat qui s’appelait Léo sur
ses épaules. Elle portait un manteau noir et pour se déplacer. se servait
d’un balai. Elle était justement en train de transformer un hérisson en
crapaud. Elle avait 300 ans et beaucoup de rides. Lorsqu’elle me vit, elle
réagit ainsi: elle a fermé un il et soulevé le coté droit de ses lévres.

alors je m'en allaj.
Markus Fuchs

C’était une méchante vieille femme avec une voix fruste et
méchante. Elle avait une canne et un nez horriblement gros.
Elle nous a regardé méchamment moi et mon chien. Elle était
si fédchée qu‘elle me prit sous son bras et dit: «Maintenant
je t’ai, sale gamin.» Le chien m’a sauvé en lui mordant la
jambe. Ensuite elle s’est envolée sur son balai qu‘elle

s

pouvait aussl transformer en canne. Elle gargouillait, sa

taitlle était de 1,60 m, elle avait 88 ans.
Bruno Boner

C’etait une personne grande et svelte avec un visage blanc. Elle portait

un manteau noir et se tenait debout comme un arbre enraciné dans la
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for8t. Elle était pieds nus. Elle avait une robe blanche immaculée et il
y avait du sang & son cou. Le silence dtait total, seules les feuilles
tombaient des arbres. Elle me iixait sans dire un mot car elle n'avait
pas de voix. Lu brouillard sortait de son manteau ou sortait-il de son
corps? Je reconnus alors que c'était une sorciére. Elle pouvait se faire
pousser des ailes d'acier. Le chien eut peur.

Martina Marti
C'étuit une woullion de SO an. qui voulall en paralive 30. Bon make=—up
dlalt barboullld el elle avall deo lenillles bleuco. Bile diult peoLwimi-
ote, agireselve et avall guelgue chooe contie leo jeuneo. Blle avail ausol
Ges méchewo blondes dano les cheveux, deo v@iemenios en latex el deo buw
Tileto. blle wvail deou talono tiop haule ce qui lul valuil une éémaiche

P oz
5

B . ARE Y ' . — K . n . L R ERT I .
héoitante. ¥lle dlall gurincheuse el intdieoode & 1 dooldriome. Llle avail

Gu chewln-gum & lua fuialoe el deo ciguieties d la menithe. Blle avail

acqulie une Tormatlon el obienu un &ilplilme. Blle dtalt ddoagiduble et

.. I TR W mmy T PR Py T . . . T “

Youepeialt contie mol.e Bile n oalmalt pas leu chleno cad chez elle, leo
.

P L I P PR La s N N s . v S
chicros craient ocuaciifié¢o. Blle diall & pied el cherchall un endioii

i . ) .
myollgue pour une meose occulie. Je n'dlais pao Liop effrayde

Somea Gisler

Elle était répugnante et puait. Elle avait des verrues, des poils sur

la poitrine et les cheveux gras. Elle avait une mauvaise haleine. Elle
portait de vieux habits bariolés sortis d’un sac de la Croix-Rouge qui
ne Tui allaient pas. Je 1’ai vue s’approcher de loin. Elle se mettait

sur mon chemin voulant me demander quelque chose. Je refusai mais elle
n’abandonna pas pour autant. A chaque syllabe qu’'elle prononcait, j’a-
vais envie de vomir tant elle puait. J’ai évité autant que possible de
la regarder car elle était si vilaine.

Luc Hutter

Elle avait des cheveux jaunes enmélés, de petits yeux verfs, un grand chapeau mou
et des vétements noirs désordonnés. Sous le bras elle tenait une radio avec de la
musique criarde, elle avait des verrues sur le visage et d'immenses souliers. Tout le
temps, elle dansait curieusement et chantait faux. Puis, d'une voix mielleuse, elle

m offrit un bonbon. Elle n"avait pas d'auto mais une curieuse machine volante. Elle

avait un corbeau sur une é&paule, sur l'autre une enseigne de Mc-Donald. Je refusai le

bonbon ef, effrayé m'en allai rapidement. Elle me suivit chantant, dansant, jurant

doucement.

Sabine Kénig
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chant/chef d'orchestre au theatre de Bale. En

musical &

6. De

Franco Trinca

(Musikalische Leitung/Direction musicale)
vatorio S. Cecila in Rom. Klagenfur
1986 a 1989,

rendit ensuite

1983, il a été nommé premier chef
t ou ildemeura jusquen 198!

it dirigea le ballet de Bale. Il se

Studierte am Conser

Daneben war er als Chorleiter und Korrepetitor
bei der RAL Dirigierte u.a. folgende Symphonie- nick

an Remo und Buda-

pour deux ans au theéatre mul

orchester: Bari, Genua, S pal de Berne.

pest. Seine Komposition «Omaggio a Mozart»

Johannes Willig

brachte ihm den 1. Preis des Kompositions-
wettbewerbs «Briccialdi» ein. Seit 1991 ist er (11’[115i;(’:1//1t’l7:2 Leitung/Direction musicale)
in Biel; 1994/95 dirigierte er am Stadttheater ~ Geboren in Freiburg/Breisgau; erster Klavierun-
en; Studium an der

1CS

terricht mit sieben Jahr

Staatlichen Hochschule fiir Musik in
Musikhochschule

Luzern. Seit 1996 ist er musikalischer

Leiter der Opéra de Chambre in Genf. Seit
Freiburg/Breisgau und der

August 1997 musikalischer Leiter des Opern-
Wien. Preistrager zahlreiche

studios am Konservatorium Biel. r internationaler
es Deutschen
(DAAD).

n und der

Wettbewerbe und Stipendiat d
Pendant ses études au Conservatorio S. Cecilia Akademischen Austauschdienstes
a Rome il fut directeur de cheeur et chef de Konzerttitigkeit in Rumanien, Ungar
chant a la RAI. |l dirige les orchestres sympho- Schweiz.

niques de Bari, Génes, San Remo et Budapest.
Né¢ a Freiburg/Breisgau; premiéres lecons de

piano a sept ans. Etudes au Staatliche Hoch-

Sa composition «Omaggio a Mozart» lui valut le
1¢ prix du concours de composition «Briccialdi».
Il est a Bienne depuis 1991, En 1994/95, il schule fiir Musik & Freiburg/Breisgau et au

avait un engagement au Théatre municipal de Musikhochschule Vienne. Nombreux prix a des
Lucerne. Depuis 1996, il est directeur musical ~ concours internationaux et bourse du Service
de 'Opéra de Chambre de Genéve. Depuis Académique Allemand d'Echanges (DAAD).

aolit 1997 directeur musical de IAtelier lyrique  Concerts en Roumnanie, Hongrie et en Suisse.

iographien/Biograph

Suisse du conservatoire de Bienne.
Scott Agnew

Andres Joho (Cluszenierung / Mise en scéne)
CMusikalische Leitung/Dirccrion musicale) Der Amerikaner erhielt seinen Gesangsunter-

B

Geboren 1951 in Zirich und erhielt dort seine  richt in Texas und in Freiburg/Br. Wahrend des

. B A~ Ausbildung zum Pianisten; von 1974 bis 1979  Studiums sang er u.a. Rollen wie «Papageno»

\ ‘ war er Korrepetitior mit Dirigierverpflichtung in DIE ZAUBERFLOTE. Nach seiner Ausbildung

am Theater Basel; 1983 wurde er zum 1. erhielt er diverse Engagements im Opern-,

Kapellmeister in Klagenfurt berufen; von 1986  Operetten- und Musicalbereich, wie u.a.

bis 1989 dirigierte er das Basler Ballett, «Thomas Putnam» (THE CRUCIBLE von Ward),

anschliessend ging er fir zwei Jahre an das «Papquillo» (LA PERICHOLE. von Offenbach),

Stadttheater Bern. «Jesus» (GODSPELL von Schwartz), «Merlin»
(CAMELOT von Loewe). 1989 kam er nach

Né a Zurich en 1951 ol il obtint sa formation Biel, besuchte das Opernstudio und schloss es

de pianiste. De 1974 a 1979, il était chef de mit der Rolle des «Lockit» (DIE BETTELOPER
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von Britten) ab. Stand in Biel des 6fteren auf
der Biihne so in KISS ME KATE, MEDEA, EIN
SOMMERNACHTSTRAUM (Britten). Seit 1993
ist er in Biel Regieassistent und Abendspiel-
leiter. Er inszenierte bereits u.a. IL RE
PASTORE (1995), einen Musical Abend mit
Séangern und Schauspielern (Schweizer
Tournee von 1994 bis 1997) und einen Kurt
Weill Abend am Opernstudio Biel.

C'est au Texas et a Freiburg/Br. que cet améri-
can regut ses lecons de chant. Déja durant
ses études, il chanta entr'autrees dans le role
de «Papageno» de LA FLUTE ENCHANTEE.
Apres sa formation, il obtint divers engage-
ments dans le domaine de I'opéra, l'opérette
et le musical, entre autres dans les roles de
«Thomas Putnam» (THE CRUCIBLE de Ward),
«Papquillo» {LA PERICHOLE de Offenbach),
«Jesus» {(GODSPELL de Schwartz), «Merlin»
(CAMELOT de Loewe). |l vint & Bienne en 1989
pour y fréquenter le studio d'opéra. C'est avec
le role de «Lockit» {DIE BETTELOPER de Brit-
ten) qu'il termina ses études. On le vit
fréquemment sur la scéne biennoise notam-
ment dans KISS ME KATE, MEDEA, EIN
SOMMERNACHTSTRAUM de Britten. Depuis
1993, il est a Bienne comme assistant du
metteur en scéne et régisseur des Soirées. Il
a déja mis en scéne entre autres: IL RE
PASTORE (1995), une soirée musicale avec
chanteurs et acteurs (Tournée de 1994 &
1997) et une soirée Kurt Weill au studio de

I'opéra de Bienne.

Roland Duppenthaler
(Choreographische Mitarbeir/
Collaboration corégraphigne)

Geboren in Bern, wo er seine Jazz Ausbildung
bei Nicole Voyat und Gesangsunterricht bei

Heinrich von Bergen genoss; zahlreiche

Musicalrollen. Des éfteren erhielt er auch gesee
L

Engagements als Choreograph. P
(21 1])

Né a Berne, ol il a suivi une formation de dan-
seur de jazz chez Nicole Voyat et de chanteur
chez Heinrich von Bergen. Il a également été

engagé plusieurs fois comme choréographe.

Klaudia Kirschniok
(Biihnenbild /Décors)
GLUCKLICHE TAGE war ihre erste Arbeit am

Nationaltheater Mannheim. Sie begann ihre

kiinstlerische Laufbahn mit der Ausbildung zur
Theatermalerin am Aalto Theater in Essen;
arbeitete danach als Bihnenbitdassistentin am
Grillo Theater in Essen und setzte diese Arbeit
von 1994 bis 1996 am Nationaltheater in
Mannheim fort. Seit 1996 arbeitet sie in Biel.

GLUKLICHE TAGE fut son premier travail au
Théatre National de Mannheim. Elle commenca
sa carriére artistique avec une formation de
peintre pour le Théatre Aalto a Essen. Elle
travailla ensuite comme assistante-décoratrice
au Théatre Grillo & Essen et de 1994 4 1996
au Théatre National de Mannheim. Elle travaille

4 Bienne depuis 1996.

Gabriele Heimann
(Kostiime / Costumes)
Studium an der Modeschule in Frankfurt am

Main; seit 1987 ist sie freischaffende Kostim-

bildnerin; ihre Tatigkeit fihrte sie u.a. nach
Ulm, Gelsenkrichen, Frankfurt/M., Wien, Saar-

briicken und Mannheim.

Elle fit ses études a I'école de mode de
Francfort/M. Depuis 1987, elle travaille
indépendement. Ses activités Font appelée a
Uim, Gelsenkirchen, Francfort/M., Vienne,

Saarbriicken et Mannheim.
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Patric Ricklin 1993 bis 1995 war sie Mitglied des Opern
(Peter) studios Basel und sang zahireiche Konzerte so
Der in Ziirich Geborene wechselte nach einem  u.a. mit dem Berner Symphonieorchester.

Germanistik- und Geschichtsstudium 1991 zum  Seit der Saison 1994/95 steht sie regek

Gesang Uber, Lange Zeit stand er zunachst als  massig in Biel auf der Biifine.

Schauspieler auf der Bilhne. Nach Konzerttatig-

keiten und Liederabenden erfolgte im Sommer  Elle étudia le chant au Conservatoire de Berne

1992 das Debut als Opernsanger in Rossinis et  Académie de Musique de Cracovie. De

LA CAMBIALE DI MATRIMONO. 1993 & 1995, elle fut membre du studio
d'opéra de Bale et chanta dans de nombreux

Né & Zurich il a entrepris des études d'histoire  concerts, entre autres avec I'Orchestre Sympho-

et de germanistique avant de se diriger vers le  nique de Berne. Depuis la saison 1994/95, elle

chant en 1991. Il a fait ses premiéres expé- se produit réguliérement sur la scéne biennoise.

riences au théatre a f'age de sept ans déja. lla

débuté & lopéra en été 1992 dans LA Dorien Wijn
CAMBIALE DI MATRIMONO de Rossini. (Hinsel)

Die Niederlanderin hat ihre musikalische Ausbil-
Marion Ammann dung mit einem Cellostudium begonnen; es
(Gertvud [ Knusperbexe) folgte eine Gesangsausbildung an der Hoge-

Geboren und aufgewachsen in Ziirich; Besuch  school voor de Kunsten in Utrecht. Durch ein

des Lehrerseminars in Schiers. Erster Stipendium der Europaischen Union konnte sie

Gesangsunterricht bei Werner Kuoni und Lucius  ihre Ausbildung in Krakau fortsetzen. Des

Juon; Gesangsstudium und Studium der weiteren nahm sie an Meisterkursen teil.

Kirchenmusik, Meiserkurse u.a. bei Edith

Mathis; 1992 wurde sie mit dem Férderpreis Sa formation musicale débuta par des études

des Kantons Graubiinden ausgezeichnet; rege  de violoncelle. Suivit une formation de chant a

Konzerttéatigkeit im [n- und Ausland. PHogeschool voor de Kunsten d'Utrecht. Une
bourse de 'Union européenne lui permit de se

Née et élevée a Zurich. Fréquentation de perfectionner a Cracovie. Elle participa égale-

I'Ecole Normale & Schiers. Premigres lecons ment & des cours de maitre.

de chant auprés de Werner Kuoni et Lucius

Juon. Etudes de chant et de musique sacrée.  Jessica Comeau

Cours de maitre auprés de Edith Mathis; elle (Gretel)

recut un prix d'excellence d'enseignement du Sie wurde 1974 in Québec geboren und

canton des Grisons. Elle est trés sollicitée pour stammt aus einer ausgesprochenen Kiinstler-

des concerts en Suisse et a I'étranger. familie; sie studierte Tanz und Gesang in

Montréal und perfektionierte ihre Studien bei

Regula Steinke Evelyne Brunner in Lyon; ihre ersten prakti-
(Hinsel ) schen Erfahrungen sammelte sie in Marseille;
Sie studierte Gesang am Konservatorium in daneben iibt sie eine rege Konzerttatigkeit aus

Bern und an der Musikakademie in Krakau; von  (Kirchenkonzerte).



Elle est née en 1974 au Québec dans une
famifle d'artistes. C'est & Montréal qu'elle
étudia la danse et le chant. Elle perfectionna
ses études auprés de Evelyne Brunner a Lyon.
Elle fit ses premiéres expériences lors de

concerts religieux.

Ursula Rupp

(Gretel)

Sie wurde in Mainz geboren. Nach der Mittleren
Reife absolvierte sie eine Gesangsausbildung
am Konservatorium Mainz. Gleichzeitig machte
sie eine Aushildung zur Versicherungskauffrau.
Von 1990 bis 1992 Mitglied in der Tanzgruppe
des Jugendclubs am Staatstheater Wiesbaden.
Von 1992 bis 1997 war sie Sopranistin im
Chor des Nationaltheaters Mannheim mit

mehreren solistischen Auftritten.

Née en Mayence. Aprés des études supérieu-
res elle suivit la formation de chant au Conser-
vatoire de Mayence. Parallement elle a eu une
formation de commercant d'assurances. De
1990 jusqu'en 1992 elle a été membre du
groupe de thédtre du Club des Jeunes au
Staatstheater Wiesbaden. De 1992 &4 1997
elle était soprano dans le choeur du National-

theater Mannheim.

Andrea Geelhaar-Sporri
(Sandméinnchen / Taumdinnachen)

Geboren in Grosshichstetten (Bern), Besuch
der Rudolf Steiner Schule, achtmonatiger
Sprachaufenthalt in Brasilien {Sao Paulo);
von 1992 bis 1996 Lehrerausbildung am
Konservatorium Bern mit Hauptfach Gesang;
seit 1996 studiert sie das Konzertfach am
Konservatorium Bern; seit 1997 Mitglied des

Opernstudios Biel.

Née a Grosshéchstetten (Berne), elle fréquenta
técole Rudolf Steiner. Elle fit ensuite un séjour

linguistique de huit mais a Sao Paulo au Brésil.
De 1992 & 1996, formation d'enseignante au

Conservatoire de Berne avec le chant comme

branche principale. Depuis 1997, elle est

membre du studio d'opéra de Bienne.

Bernadette Sialm
CSandminnchen/ Taumdin nehen)
Die aus einer Musikerfamilie stammende

Singerin absolvierte nach dem Gymnasium

zundchst Studien in Wirtschaft und Musik-
padagogik, erganzt durch Auslandsaufenthalte
in Frankreich und England. Die Gesangsausbil-
dung mit Diplomabschluss erfolgte an der
Musikhochschule Basel; hier besucht sie seit
1996 auch die Konzertklasse. Seit 1997 ist
sie Mitglied des Opernstudios Biel. Bisher
sammelte sie Erfahrungen im Konzert- und

Oratorienfach.

Cette chanteuse, issue d'une famille de musk
ciens étudia d'abord, aprés le gymnase, I'éco-
nomie et la pédagogie musicale qu'elle
compléta par des stages en France et en
Angleterre, Elle it ses études de chant avec
diplome & la Musikhochschule de Bale ou elle
fréquenta également la classe de concert
depuis 1996, Clest a partir de 1997 qu'elle est
membre du studio de opéra de Bienne.
Jusqu'a présent, elle a récolté ses expériences

dans le domaine du concert et de Voratorio.
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Winterthur-Versicherungen

Direktion Solothurn
Bielstrasse 3

4502 Solothurn
Telefon 03262571 71

Lines ist sicher. winterthur

Téiglich frische ideen.
Egal wofir.
Atemberauvbend schnell.

"%iﬁd
BrammStore

Verkaui und Pflege von Ideen.
lontag bis Samstag ab 09.00 Uhr. Donnerstag aAbendverkaut.
Riischlistrasse 31, Biel. 032 323 43 43. www.brainstore.ch
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Gas Wasser Strom:

e Installationen aller Art a ™\

CONFISERIE -CAFE

e Anschlisse fur ot o
samtliche Apparate ie Confiserie fiir

das Volk, die créeme de la créme,
die Hausfrauen, den Hausmann,

H _ die Oma, die Lehrerin, die

° 24_Std'_serV|Ce Standeréatin, die Kinstlerinnen,
Dienst — auch am die Handwerker, die Birolisten,
WOChenende die Managerinnen, die Arbeiter,

die Angestellten, die Ratshausler,
die Gewerbetreibenden, die
Bankler, die Landbevélkerung, die
Touristen, die Senioren, die Markt-

besucherlnnen, die Backfische, die
Kantischuler, die Schoggiesser,
die Sandwich-Fans, die Politikerin,
die Business Women und den
Business Men

’,

“Stidtische Werke Solothurn

ﬁdt{/)ﬁgfrasse 17, 4502 Solothurn die So":ths‘:rge"'7
el. 032 626 94 94 Confiserie Hofer - Stalden
Fax 032 622 89 53 \ 4500 Solothurn - Telefon 032 62222 02 /

Wir

s
flir

Sie!

o . .
x ed I pr I m Satz « Druck « Verlag

Oppligerstrasse 15, 2500 Biel/Bienne, Telefon 032/344 29 29, Fax 032/34429 28

30




n’existe

aucune grande
Diy ww zehyeiben, in weleh
~ découverte, ni
sin YWerl
vrai progres
niziickt hal, Wahrlieh, es igi
‘ aussi long-
ein Meisterwerk erster CHite,
temps qu’il
zu dessen Vollendung ich Dir
_reste un seul
meinen innigsten Gluek-
enfant malheu-
vwunsch und voliste Bewunde-
reux dans la
rung zu Fiigsen lege. Das ist
monde.
seit langem etwas, was mir
Albert Einstein
imponiert hat. Welch herz-

erfrischender Hunor, welch
kostlich naive Melodie,
welehe Kunst und Freiheit in
der Behandlung des
Orcehesters, welche Voll-
endung in der Gestalt des

Ganzen.» Richard Strauss
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